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Den kristna kyrkan och
kriget.

Det banbrytande i
den kristna religionen -
ar icke miinst dess hiv-
dande av broderskaps-
idén och foljaktligen
ocksd dess internationa-
litet, dess samhdorighet
mellan folken oberoen-
de’ av nationalitets-
skrankor.  Kriget som
medel att uppratthilla
de ensidiga nationella
virdena utdomdes i kri-
stendomens borjan av.
kyrkan och dess min.

Denna kristendomens
internationella anda har
1 stort sett sedermera
icke hivdats av kyrkan
och den kristna religio-
nens forkunnare. Tvirt-
om hava de stédndiga
striderna mellan folken
sin grund jamval i den
kristna férkunnelsens
urartning till ett verktyg i kapi-
talismens, militarismens och den mot
andra folk fientliga mnationalismens
tjanst 1 stéllet for att hivda folkens
och individernas samhdrighet och bro-
derskap.

Kongressen, som anser alla religio-

lllustration av E. Debat-Pouson &ver Joh. 13: 34:

8i ]ag haver sagt eder, att I skolen #lska varandra inbordes, och att I skolen

#lska varandra, sfisom jag haver ilskat eder.

ner fortjinta av aktning, vill under
detta krig mellan s. k. kristna folk
rikta en allvarlig viddjan sédrskilt till
den kristna religionens ldrare och f6r-
kunnare att kraftigt och oavlatligt
framhéalla kristendomens internatio-
nella anda och visende samt att aldrig

upphdra . med kampen
for de kristna broder-
skapsidealens forverkli-
gande.

Motet beslutar att
detta uttalande skall
genom Svenska freds-
och skiljedomsforenin-
gens centralstyrelse till-
stallas det officiella och
frireligiésa pristerska-
pet inom de skandinavi-
ska ldnderna.

Grunderna for varaktig
fred.

De flesta europeiska
krig 'ha avslutats undex

manga forhoppningar
om en varaktig fred.
Dessa  forhoppningar

hava sillan forverkli-
gats. Orsaken ar latt
att finna: man har ickc
efterstravat att upp-
hiva krigens- orsaker
utan framtvungit freds-
slut, uppbyggda av mi-
litdrer och diplomater pd vapenmakt
och ej pd rittvisa och humanitet.
Aven nu gora sig allt miktigare gél-
lande kraven pd fred och en fred, som
blir varaktig. Dessa krav skola’ ocksd
bliva ouppfyllda, om ej folken sjilva
nu omsider ingripa och fordra avligs-
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nandet
ker.

I anslutning till denna uppfattning
vill kongressen for skapandet av ett
varaktigt fredstillstdnd framhalla fol-
jande nodviandiga &tgirder:

1) Upphédvandet av nationalitetsstri-
derna genom fastsliende av nationer-
nas sjalvbestimningsrdatt och dennas
forverkligande ej blott i Europa utan
aven i Asien och-ovriga vérldsdelar.

2) Garantier for varje nation till fri
ckonomisk utveckling genom fri handel
och fri samfirdsel mellan linder och
kolonialomriden, de senares stdllande
under egen eller i brist pd forméga till
sjalvstyrelse internationell forvaltning
samt avligsnandet 1 ovrigt av mdjlig-
heter till kapitalistiska och imperialis-
tiska strivanden, som #ro dgnade att
skapa ofred mellan folken. _

3) Grundliggandet av en internatio-
nell rattsordning, som vill trygga indi-
vidernas och folkens lika utvecklings-
ratt under hignet av politisk, ekono-
misk och andlig frihet — en rattsord-
ning med bland annat ett vérldsparla-
ment och obligatorisk skiljedom i alla
mellanfolkliga tvistefrigor.

De nationella hiararnas och det 6vri-
ga krigsvisendets avskaffande.

4) En sidan omlédggning av upp-
fostran och undervisning, att ungdo-
men och ovriga medborgare sittas i
stind att fatta och hiavda riattfirdighe-
tens’ prineip som grundval for all
méansklig sammanlevnad i motsats tizt
maktens.

5) Ett oavlatligt arbete pd forverkli-
~ gandet av demokratiens principer och
folkets sjalvbestimmelseritt inom alla
omraden.

av - de nutida krigens orsa-

Rustningarnas avskaffande.

Militdrvisendets tillskyndare hava
sokt giva detsamma en ideell uppgift
genom att betona dess nodvindighet
f6r just fredens uppréatthillande. Den-
na uppfattning dr nu fruktansvirt ja-
vad av erfarenheterna.

En av de nutida krigens framsta or-
saker dr kapprustningarna och folkens
militaristiska uppfostran, alstrande ett
allt hiansynslosare militdrvilde, ett
alltjimt vixande maktbegir samt steg-
rad fiendefruktan hos alla folk.

Om den allminna virnplikten vill
kongressen
met, att den ldngt ifrdn att vara en de-
mokratisk inrdttning i stallet dr viarl-
dens mest odemokratiska och 6desdigra’
institution. Denna just dr i visentlig
grad orsaken till kapprustningarna i
Europa och dérigenom ansvarig for den
misstro och spinning, som forde till
varldskrisen. ‘

Kongressen protesterar mot militér-
vasendet, dess fortryck och dess fruk-
ter av andlig forkrympning och ekono-
~ misk underging samt kridver att sam-
verkan mellan folken regleras av andra
synpunkter #n det stindiga hotets.

Kvinnan och fredssaken.

Krigets lairdomar kunna sammanfat-
tas i kravet pd det minskligas forverk-

sirskilt uttala det omdo- |

ligande i det offentliga livet. Riitten
och freden skola aldrig undantringa
makten och kriget annat &n i den mén
de naturliga, fornuftiga krafterna £
gora sig allsidigt gallande.

Den nuvarande virldsordningen kan
sikerligen icke tjina dessa uppgifter,
aven av den anledningen att den ar vi-
sentligen uppbyggd p& minnens fore-
tridesratt till officiell representation
for samhillena. Det har en gdng nigra
ar fore den stora katastrofen uttalats,
att vad vi férhoppningsfullt kunde f£6r-
lita nss till vore det stundande inbrot-
tet av en ny maskulin renassans. Nu
har denna ocksd kommit i gestalt av
ett varldskrig.

Miljoner blicka nu under brinnande
forhoppningar fram mot nya tider.
Redan vid denna framtids inbrott ma-
ste kvinnorna vid méannens sida f&
framtrida i det offentliga livet.

Kongressen vill darfor som en hu-
vudprineip for en mellanfolklig rétts-
ordning framhélla- nédvindigheten av
att tillférsikra kvinnan full medborgar-
ritt. Endast ddrigenom kan hennes in-
flytande och arbetskraft tillvaratagas
{6r det stora mélet: ett réttvist och
bestdende fredstillstdnd.

Motet uppdrager &t Svenska freds-
och skiljedomsforeningens centralsty-
relse att & kongressens vignar medde-
la detta uttalande till regeringar och
parlament 1 de olika staterna och sir-
skilt till samtliga medlemmar i svenska
riksdagens bada kamrar.

Till sommaren!

Sommarvind, som gungar lilt
rdg med ax i blom, :
smek 0ss, giv 0ss

hélsans rikedom!

Fyll vért brost med starka
ekon av din sing

ndr du trotsigt gdr forbi oss
pad din fria gdng/

Sommarsol och sommarregn
Lgwen skirdens gull,

att vir lada blir av
Jordens frukter full!
Sommarregn, som faller,
£&yline sommarsol

given mera, dn I gdven

ndgot flytt »ifjol>!

Sommarsol och luftigt

litla sommarvind

given varfe barn en

hdlsans farg pa kind! —
Vekt i aftonsuset

drommer pilten varm,
gruten dd med kirlekshdnder
“hoppet i hans barm!

Religionen 1 nationalismens tjdnst

av C. F. Numan.

D& man under det pidgdende virlds-
kriget, sirskilt vid dess utbrott, fatt
bevittna, huru den officiella kristendo-
men av sina representanter blivit med-
riknad bland krigsheredskapen, var-
med andra kristna troshekinnare skola
tillintetgoras, och samtidigt muhamme-
danismens mélsmin mobiliserat den
religionen for krigets uppgifter, kan
det m&hinda vara pid sin plats att se
négot nirmare pd detta fenomen i lju-
set av dess historiska forebilder.

Vid tiden for den mosaiska religio-
nens tillkomst befann sig det ebreiska
folket i yttre betryck och nod. Det
gillde att lyfta det upp ur trildomen i
Egypten och gora det till ett fritt och
starkt folk. Den pd sjilens och krop-
pens vagnar rikt utrustade Moses var,
trots sin uppfostran vid det egyptiska
hovet, en starkt ’’fosterlindsk’’ man
— han kunde vara fosterlandsk utan
att dga ett fadernesland, ty hans foster-
lindskhet bestod i hans kérlek till
folket. D3 han en dag fick se en
egyptier sl& en ebré, hans landsman,
rann det fosterlindska sinnet pd ho-
nom och han drap den for honom ’’ut-
lindske’’ egyptiern. Dérmed var téar-
ningen kastad for Mose framtidsode.
Att borja med méste han fly fran
Egypten och tog vigen over till Mi-
dian, didr han sedan gifte sig med en
prastdotter.

‘Under den frivilliga landsflykten,
som varade i fyrtio &r, mognade hos
Moses tanken pd hans folks befrielse.

‘| De omsténdigheter, i vilka han denna

tid levde som faraherde hos svarfadern,
larde honom ké&nna sig som en lands-
flykting i dubbel méitto. Hans folk
var framlingar i Egypten, och sjilv
kinde han sig som frimling bide i Mi-
dian och Egypten — en naturlig kénsla
hos en man av Mose ldggning och fore-
‘giende. Han ville- finna medel till
bide sitt folks och sitt eget livs
frilsning och upprittelse! Vilka me-
del han sedan ldt komma till anvind-
ning for att befria judafolket och gora
det stort, dr allbekant.

Att Mose psykologiska blick rét:
uppfattade och beddmde sdvidl hans
folks som Faraos sjalstillstdnd, bevisas
av hindelsernas utveckling. Med
limpliga Overtalningsmedel fick han
folket att gd med pé ett uppbrott fran

Ddr som nya slikten djdrvt
slunga pilars regn

for att lita tanken

spira i dess hign

— gyulen ddr ert ddla
morgonfriska vin! —
Livets slagfilt blir ¢f

ddeborg, ruin.
Gustay Lundberg.
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trildomslandet och Farao att giva sitt
motvilliga tillstdnd till detsamma. I
och med den religion, han forkunnace,
framstdllde Moses for den egyptiske
konungen en gudom, fér vars makt i
naturen denne méste boja sig, och for
sina landsmén framstillde han, forst
deras féders gud, som givit 16fte om
folkets framtida storhet, och sedan, ef-
ter uttdget ur Egypten, en ’’hirska-
rornas’’ gud, som de hade att lyda och
folja for att som en '’Herrans hir’’
vinna seger 6ver folken i Kanaan, "’det
forlovade landet’’, och sdlunda erévra
at sig "’ett fddernesland’’.

Huru mycket av inbillningskraft
(tro) man nu efterdt kan spéira hos de
handlande personerna i detta virldshi-
storiska drama — hos Moses, hans
landsm#n och den egyptiske konungen
- — behdver jag ej hiar utveckla. En-
var kan utlidsa det av den trohjirtade
‘hibliska berédttelsen. Ett dr visst, den
religion Moses stiftade var vial lim-
pad efter hans folks andliga uppfatt-

ning pd den tiden, s§ att det kunde.

smilta densamma och omsitta dess li-
ror i levande livet. D#rfor kunde re-
ligionen tjéna som hivstdng for den
judiskt-nationella uppgiften.

Men det &r foga troligt att Kri-
stus, om han kommit pd samma tid
till judarna med sin religion och
predikat mildhet, barmhirtighet och
forsoning kunnat istadkomma samma
storveérk, - som Moses lyckades utfora
med sin. — Och tvértom: om Moses pé
Kristi tid upptritt med sin forkunnelse

och didrmed velat utverka judafolkets

befrielse frin romaroket, som det
d& var underkastat, och tillika velat
med vapenmakt pd nytt rensa Palesti-
na fran fiender, s& hade han med all
sannolikhet misslyckats.

Att dven Kristus, i likhet med Mo-
ses, hade hjirta for judarna som ett
folk och séledes hyste patriotiska kin-
slor framgdr av berattelsen om huru
han en gng grit over Jerusalems
forstoring, vilken han i andanom forut-
sdg — ""Huru ofta har jag icke velat
férsamla dina barn, sisom honan sina
kycklingar under sina vingar — men
I haven icke velat!”’” Men Kristus in-
sdg att judarna icke pi hans tid kunde
riddas med tecken och under eller
yttre kraftmedel, ytterst med krig, vil-
ka voro limpliga pd Mose tid. Han ville
lyfta och fralsa sitt folk genom en for-
idlad och forinnerligad religion, en
hogre andlig kultur, och dymedels
uppvicka och wutveckla en kraft
hos folket, varigenom det i ldng-
den skulle bli o6vervinneligt. For
att "’besitta landet’’ anbefallde Kristus
icke vAald och krig: ’Saliga dro de
saktmodiga, ty dec skola besitta 1oftets
land”’. —

Manga religiésa judar och en stor
del av folket i gemen véntade av sin
Messias en politisk frilsare fran fram-
mande ok och yttre ndd.
honom se en Moses, en av profeterna,
eller Johanries Doparen. Aven de flesta
av Jesu cgna apostlar uppfattade hans
religion som nationell, avsedd endast

De ville 1

for judarna. I det tidigare skedet av
sin verksamhet stillde sig Kristus ock-
sd sjalv direkt avvisande till tanken pé
"hedningarnas’’ frilsning. En kana-
neisk kvinna, som en ging sokte hans
hjalp, fick till svar: ’Jag dr icke ui-
sind utom till de borttappade féren av
Israels hus.”” D3 han pd samma
tid utsinde sina larjungar att predika
evangelium, varnade han dem uttryck-
ligen att ’’icke g& ut pd hedningarnas
vig, eller in i ndgon samaritisk stad’’.
Bland apostlarna var det egentligen
endast Paulus, den ’’senfédde’’ apo-
steln, som strax forstod kristendomens
internationella innebord. —
Om Mose religion, med sin krigsguds-
dyrkan, icke var limplig pd Kristi tid
for att tjina ctt nationellt-politiskt &n-
damdl i vanlig, yttre mening, och om
Kristus i sin religionsférkunnelse tog
avstdnd frin den krigsstig Moses gitt,
kan det ju s mycket mindre vara berit-
tigat att i va&r tid borja nationella
krig under kristendomens fa-
nor! — Det skulle utgora en dubbel
atavism, en upprepad doéd och
forstening av det; som en ging levat!
Aven Muhammed borjade sin re-
ligionsstiftning med en folkbefrielse
och ett stort krigstdg. I likhet med
Moses hade han i ensamhet forberett
sig for sitt virv. TUnder sina handels-
resor pd de linga karavanvigarna ge-
nom ¢knen hade han goda tillfdllen att
iakttaga och begrunda sitt folks yttre
stillning och inre sjélstillstind och
kom dirvid till insikt om att ndgot mé-
ste goras for att lyfta folket ur det for-
fall, vari det sjunkit. Liksom Moses
gick han i borjan, i kinslan av upp-
giftens storhet, med tvekande steg till
verket. Under pligsamma tvivel pd
sin kallelse, under fastor och bdner
kinde han sin sjidl sd sondersliten att
han siges vid ett tillfdlle ha &mnat taga
sitt eget liv. Men hans fosterlands-
kirlek fick slutligen 6verhanden i hans
inre strid och drev honom fram som
7guds profet’’. -
Muhammed kidnde sitt folk och de
rddande tidsomstédndigheterna, och
denna kénnedom férmadde honom att
1 sitt upprycknings- och forstarknings-
arbete anvinda samma eller liknande
metoder, som Moses givit exempel pi.
Darfor stiallde sig Muhammed pd sitt
och vis som en direkt eftertridare
till Moses och samtidigt som en
oppen och bestimd motstdndare till
Kristus och hans bekinnare. Mu-
hainmed var tydligen medveten om att

kristendomen- icke &dgnade sig

till hivstdng for den nationella upp-
resning, han &syftade. Han var i
denna punkt klarsyntare in méngen
av var tids s. k. folkledare. Men Mu-
hammed forstod tillika att indirekt be-
gagna sig av kristendomen genom
att. i sitt folks fantast
utméla den som den egent-
liga och storsta fienden!
Annu flera religioner ha frn bérjan
haft "ett nationellt syftem&l, och s&
linge de levat i folkfantasien (tron)
med sin ursprungliga kraft ha de tji-

nat detta syfte. Men mianniskornas
inbillningskraft kan icke alltjimt rikts
sig mot och omfatta ett och samma f£6-
remdl for att leva pd det. Sjdlen s6-
ker ny nédring, s snart den gamla &r
fortard. Sedan en nationell religion
passerat den andliga smiltningsproces-
sen och svalnat, finnes det icke mye-
ket kvar av den ursprungliga metal-
len. Det mesta har férbrints och bli-
vit slagg, utan glodforméga, eller bli-
vit petrifikat, som har virde endast
for den undrande nyfikenheten och den
intresserade vetenskapen. — Den fan-
tasi, som uppbars av och levde i vira
forfiders krigiska religion, liran om
Asagudarna, var stark och didkraftig
pd sin tid. Véra forfader nirdes av
den och uppvixte till ett starkt krigar-
folk. Men med att nu for tiden pre-
dika Oden, Tor och andra av samma
gudaslikt lir ingen kunna hos vart
folk &stadkomma en vickelse till sed-
lig kraft och nationell storhet.

Den numera avlidne svenske nationa-
listen och psykologen, professor Gustav
Sundbirg, som beklagade svenskarnas
nationella efterblivenhet, bide i and-
ligt och materiellt, sig en tid i de
kristligt-religiosa viackel-
scrna en nationell ljusning och lyft-
ning for svenska folket — han skrev
det pd sin tid i en tidning. Att han s
kunde gora hade med all sannolikhei
singrundi ett forbiseende av
kristendomens internatio-
nella karaktédr. Detnationella
patos, med uteslutning av andra folk,
som ingick i flera &ldre religioner
och utgjorde deras fornamsta kraftkal-
la, var icke frin bérjan ndgot grund-
vésentligt moment i kristendomen. Kri-
sti landsmén, judarna, insdgo och inse
det. — Om Kristi ldra medels sin ‘inre
renande och samlande kraft ndgonsin
kommer att samla judarna till ett dven
i yttre motto forenat-folk, synes allt-
jamt std i vida féltet.

Nu, som fordom, kriver ménnisko-
anden farsk och nirande kost, avpas-
sad efter smaken och smiltningsorga-
nen, vilka hos ménniskan under tider-
nas lopp méste utvecklas till allt finare
kéanslighet.

Virldens forenade stater av Ha a-
kon I.6ken &r en pd Svenska an-
delsforlaget utkommen broschyr, som
pé ett klart sdtt 1 sammantringd form
visar utvecklingen frdn ndvrittens ti-
der till lag och riatt som skiljedomare
mellan individer. Konsekvensen darav
ar skiljedom mellan nationer. Forst
genom virldens forenade stater kan
malet uppnds: skiljedom i stéllet for
att taga sig ritt.

V"Varje stat skall styra sitt och ordna
sitt for sig sjilv i fullstindig frihet och
nationell sjdlvstindighet, men i dess
stridigheter med andra stater domer
en gemensam varldsdom-
stol.”

Frin Svenska Freds- och Skiljedoms-
foreningen kan rekvireras det kort,
som finnes 4 numrets forsta sida.
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Rattskdnslans framsteg.
Av Marika Stjernstedt.’
(Forts. frin maj- och jurinumren.)

Det 4r ianfallet, i sjilva vin-
ningsbegirets tanke, som krigets skam
ligger.

Jag tror verkligen, hur bitter &n ti-
den ter sig, att detta faktum aldrig har
~ stdtt sd klart som nu for en mycket
stor del av den civiliserade méinsklig-
heten.

Och det ar detta, som gor det hopp-
fullt mojligt £or oss, att trots virlds-
“ krigets fasor, frin och med dessa ti-
der viga blicka med ndgot av ny till-
forsikt framat. Aldrig, tycks det, har
rittsmedvetandet i vad géller nationer
och stater vickts s&§ brutalt, men hil-
ler aldrig sd allmint som nu. Det har
verkligen klart gitt upp for ett stort
flertal tinkande, vilken otymplig stats-
rattslig uppfattning vi levat i — och
vilken det nu pidgdende krigets utgéng
an m& bli, om vi omedelbart skola f&
jubla 8t de fortryckta och slagna fol-
kens befrielse, eller nédgas vinta pé
ett nytt, 4nnu rysligare, men likvil d&
oundvikligt befrielsekrig frdn
maktteoriernas herravilde — ett ar sa-
kert, uppvaknandet till skarpt ratts-
medvetande torde vil bli definitivt.

Som ett exempel pd hur ett sidant
rattsmedvetandet redan nu kunnat vara
medbestammande i det politiska, vill
jag anfora vad Englands ammunitions-
minister och f. n. mest betydande man,
Lloyd-George, yttrade i ett tal f6r né-
gon tid sedan. Han framholl med stor
energi hurusom England gitt med 1
kriget — ehuru icke direkt anfallet
— av ridderliga motiv, av réttskinsla.

’’Det inglr, sade han, i tysk politik,
att framstilla vart deltagande sdsom
motiverat av begir att kasta oss over
en handelsrival och att komma &t hans
kolonier. Men i verkligheten fanns
alls ingen i England, som ville vara
med i kriget, nir detta forst brét ut.”’
L.-G. uppger, att han, sin plikt likmi-
tigt, samsprikade med en méngfald pi
penningmarknaden inflytelserika min,
vilka alla blott uttryckte sin ivriga on-
skan att England métte forskonas fran
att vara med. Och helt visst, menar
L.-G., skulle en folkomréstning utfal-
lit emot varje plan pa deltagande i
kriget — d 4.

Men knappt en vecka senare var allt
omvint. Vad bade d& skett?

Jo, ett litet och praktiskt taget for-
gvarslost land — Belgien — hade mot
tro och loven overfallits. En storm av

indignation svepte over England. De

inflytelserika penningménnen togo ri-.

sken, som de f& dagar forut avrdtt
ifrdn. Ty Belgiens forintande gick
Englands hederskinsla for nir.

M3 vara, trots allt, att intressen ock-
s& hir spelade in; vi leva ju inte i en
virld av dnglar och m3 ej tro, att en-
gelsménnen #ro dnglar mer &n andra!
Men det &r stort, och framforallt bety-
delsefullt nog som symtom,
att man fir se en hel nation verkligen
spontant ge sitt samtycke till ett s&-

.dant dventyr som krigets, emedan den

anser att ordtt blivit begdngen. For
massan av folket voro ju intressena,
som kunde spela med, skiligen fram-
mande, men harmen kinde var.och
en!

Bland de forsta, som frivilligt strom-
made in under fanorna, voro de engel-
ska gruvarbetarna — och detta skedde,
nédr de fingo hora, att tyskarna i Char-
leroi i Belgien 1atit kasta ner belgiska
gruvarbetare i gruvschakten, att dir
omkligen forgss ... Solidaritetskinslan
drev d3 oOgonblickligen de engelska
gruvarbetarna, bland vilka antimilita-
rismen f6érut varit stor, att gd ut, for
att himnas yrkesbrodernas hemska
dod. Deras personliga rattskinsla nad-
des pi.denna direkta vig.

Solidaritet liksom Omsesidig
hinsyn #r det bidsta materialet till
uppbyggande av varje sammanslut-
ning, frdn en intim krets av vinner el-
ler kamrater och upp till ett héllbart
virldssamhille. Och liksom gruvarbe-
tarna omedelbart kinde vildet mot yr-
kesbroderna sisom vald mot dem sjal-
va, sd borjar man hos folken alltmer
skonja medvetandet om, att
den enes ritt ocksd bor vara den an-
dres.

Manga klandrande roster ha horts
ute i virlden, emedan inte en enda av
de neutrala staterna, inte ens det mik-
tiga Amerika, inlade 6ppen och
officiell protest, nir Bel
giens neutralitet krdnktes. Kanske
blir en dag historiens dom ganska
omild mot denna rittslikndjdhet!. ..
Men vi tro, att om en dylik protest
genom omrostning begirts av de neu-
trala folken sjidlva, sdskulle
den inte ha uteblivit. '

Det &r pd hoppet, ja, pd vissheten
om att virldsutvecklingen alltmer gér
mot folkens bestimmanderitt, som
vi ocksd bygga hoppet om, att en star-
kare och mer medveten rittskinsla
skall fa plats vid handhavande av mel-
lanfolkliga angeligenheter. Ty folken

kénna i grund och botten fér varan-
dra som kamrater, som ménniskor i
lika stéllning eller av lika uppfattning
gora det.

*

Nationalitetsfornimmelsen &r - inte
gammal. Annu for ett par hundra 3r
sedan var den okdnd. Det anses, att
konungarikets Polens skindliga
delning mellan tre snikna och #relosa
grannar starkt bidrog att vicka den
— mot slutet av 1700-talet. Hir upp-
stod nu for forsta ging infor medve-
tandena den skirande bilden av en
fortryckt hel nation. Men @nnu under’
napoleonskrigen var kinslan av sam-
horighet inom staterna rdtt ringa. Ien
skildring av Heine, som han lidgger i
munnen pi en gammal soldat, kan man
finna beskrivning pd hur den segrande
Napoleon ersitter kurfursten i en tysk
sméstat med sin egen sviger. Folket
ser de '’priktiga glada fransminnen’’,
som det heter i den gamle soldatens
version, tdga in pd stadens gator och
de mottagas med gamman, dirfor att
de se sd trevliga ut!... Och gd vi till
var egen historia, ma ingen tro att det
varit ndgon allmin jimmer i Finland,
nir detta 1809 kom under Rysslands
vilde. Tvartom gévos i stiderna ba-
ler till firande av fredsslutet, och de
vackra finska flickorna dansade med
de ryska officerarna, som nyss beseg-
rat deras egna — landsmén.:

Vore nationalitetskdnslorna i sin
linda, s& fanns nationalitetshatet na-
turligtvis lika litet. Ty bitterheten och
hatet mot andra folk #ro den £6ljd av
samhérighetskinslan med ens egna,
som sjilvfallet uppstdr, ifall denna
samhorighetskédnsla blir krankt. Det
tjanar foga till att orda med beskér-
manden och ve om hatet mellan folken,
s& linge inte respekten for folkens och
nationernas sjalvstandighet och fria be-
staimmanderétt dr absolut naturlig for
var och en. Och'den dagen faller folk-
hatet bort av sig sjilvt.

Kanske — kanske skall detta ohygg-
liga krig, som borjade med ett skdnd-
ligt folkrittshrott — kanske skall dei
komma att beteckna en verklig vind-
punkt i utvecklingens historia? Den
tyske socialdemokraten Karl Kautsky
skriver, att intet stort krig varit i
Europa sedan 100 ar tillbaka, som inte -
fort. med sig djupgiende forindringar
i de politiska systemen. Och han an-
vinder den bilden, att de stora krigen
dirvidlag skulle likna lokomotiv i
virldsutvecklingen. S& ha vi lov-att
hoppas att det blir 4ven nu. Ty aldrig
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har dock ordtten pipckats, talats
om och gisslats som nu.

Det kapitel i virldshistorien, som ef-
ter -krigets grymma lirdomar torde
grundligast komma att skrivas om,
bleve sélunda rattskénslans och n a-
tionalitetsrespektens. Och
i att det kapitlet blir ett avgoran-
de sddant, diri dro vi alla medan-
svariga, emedan vi alla, var for sig, dock
utgdra en liten ringa del i massan av
jordens folk, i det stora vérldssamvetet.

M& vi fredsvinner d§ framfor allt
annat vakta pd vart rdttsmedvetande
och utan misskund gissla varje vald,
varje olaglighet. Ingen manniska och
intet folk dro oss s& avlidgsna att de
inte behova det moraliska stod vi
alla kunna ge, i en rattmétig frihets-
kamp. L&t oss-ej forgita att dven
idealen dro verklighet och
m"ziktiga hévstinger for mansklighetens
framitskridande.

Och hur vidgas inte vért eget hjarta,
hur vixer ej vir egen sjil, nir vi upp-
fyllas av den dyrbara férvissningen om,
att vi alla kunna vara med och verka
i det goda, verka for en framtid av
fred och mildhet — genom att okuv-
ligt och tdlmodigt, s8 linge vi leva,
hilla rdattens idé G6ver varje an-
nan, hilla riattens fana hogt over vira
huvuden.

En resolution for de domda.
Fattad 4 Allm. skand. fredskongressen.

Allménna skandinaviska fredskon-
gressens svenska deltagare, utgorande
ett antal av over 400 ombud for freds-
foreningar, arbetareorganisationer, re-
ligiosa samfund, kvinno- och ungdoms-
forbund, nykterhetssidllskap m. fl. ut-
tala sin med sorg blandade harm over
forfoljelserna mot de personer, insti-
tutioner och tidningsorgan, vilka i red-
_baraste uppsdt till det yttersta velat
motverka den agitation och de krafter,
som syftat till att genom ett anfalls-
krig kasta Sverge ut i virldskrigets
forédelse.

Kongressen hivdar sisom en funda-
. mental medborgerlig fri- och réttighet
utl en civiliserad stat, att medborgarna
f8 oantastade verka for fredens stora
sak och mot forsok att framkalla over
folket krigets olycka.

Kongressen manar alla svenska méin
och kvinnor med levande fredsvilja att
samla sig till ett energiskt arbete mot
en byrakrati och militarism, som 6nska
med alla tillgingliga medel omintet-
gora verksamheten for fredstankens
slutliga genombrott och seger.

I detta sammanhang vill kongressen
till de domda fredskdmparna Hedén,
Hoglund och Oljelund frambira sin
varma hilsning och uttalar sin for-
hoppning om snart dtervunnen frihet
och upprittelse.

Teckning av

Tre konungars - tillbedjan.

Kristusbarnet vinder sig bort — det
skdms Over sina tillbedjare. Och griter
tver dem, som icke veta vad de gora.
Barnet kan ocksd symbolisera civilisa-
tionens gudinna, gom skims 6ver vad
gom hinder i Europa &ren 1914—1916,

samtidigt som man aldrig férsummar

ett 6gonblick. eller én situation att flagga
med hennes farger.

Civilisation, kultur, hog andlig nivd —
hur barockt tycks det ej att kombinera
dessa begrepp med dagens hindelser.
Icke millioner utan milliarder gi mé-
natligen upp i rék och 'eld, limnande
efter sig ruiner, déd och forbancelse.
Ar det inte fértjusande? Har man inte
anledning sld sig for sitt brost och éver
lycklig infor all virlden utropa sin stolt-
het Over att leva med i en tid, stdende
sd hogt i civilisation, allehanda kultur
och hog andlig niva!

Pingst, hdnryckningens tid, som vi
just ha bakom oss, huru ha vi inte
kunnat fira den 1 en virdig kinsla av
att tillhora en virldsgeneration av- bogt
stiende kulturminniskor — som iro
ute och plundra och morda. Och nu
ha vi midsommar, den avgiende solens
fest. Ja, sannerligen, den festen har
Europa nu kunnat fira i snart tvd &r,
ty sol, lycka, vilstind och allmén jim-

Raemaekers.

vikt ba verkligen under denna férfirliga
tid for det stora flertalet stitt i standigt
avtagande. = Den-sol ‘som gitt upp over
en _Ygr_isinnig virld - har varit r6d av
nationérnas oskyldigt och brottsligt ut-
gjutna blod. ‘

Ingen vet hur -mangen hilsning fran
ay dbéden redan kyssta lippar denna
nedgiende blodspeglande sol fitt med
sig frdn. mangen tapper gosse eller far
till sina kéra. Hans hﬁnryckning har
kanske varit mattlig, eivil som hans
anhorigas. - Men den skona budférerskan
gir stumt vidare, lysande 6ver onda och
goda. Sikert mest goda #nd4, eftersom
virlden foreter en ed bedrovlig anblick.
Ty det tar som bekant tid att gora sig
hérd, om man inte har ndgot annat &n
Redbarhet och Godtrogenhet i borsen.
Hidanefter skall denna sol i ménga tio-
tal 4r lysa Gver ett tiotal nationers lemma-
lytta, blinda och déva. Vilken stolt
syn, vilket vardtecken pi sann och skta
trohet mot miénsklighetens hégsta ideal.
Sannerligen: spiren forskricka!

Nej, vi vilja, trots allt, hoppas och
tro, att nir vi nista ging ur bjirtats
grund kunna bélsa den uppgdende solen,
vi ocksd skola fi hilsa den uppgiende
civilisationen — ej som. en chimér, som
en forklidd légn, utan som den fasta
klippa, p4 vilken folken tillitsfullt kun-
na bygga sina forhoppningar om fred
och ritt. - J. 8 0—n.

Sméaplock en sommarnatt.

Det sista kuck-ku har férklingat, se-
renaden idr avslutad. Tystnaden hir-
skar i’ skogshagen. Den stores endast
dd och di av ett sakta pip-pip — det
ar kirleksgnabb frin ett litet figelbo
i ett av triden. Men tystnaden &r in-
gen varaktig hirskare, ty nu borjas si
sméningom konserten. Det prasslar
och knépper, piper och visslar frin tu-
sende liv, som i kor stdmma upp sitt

lov till - Aurora, den gyllene morgon-
drottningen, vilken kommer med solen,
alltets livgivare.

I skogen rader det kamp och strid,
Envigen utkimpas mellan bjérken och
granen, som tiavla om platsen — kam-
pen for tillvaron — — —.

Morkullan har allaredan i den arla
morgonviakten, innan horisonten pur-
purfirgats av reflexerna frin morgon-
solen, hilsat den nya dagen vilkom-
men med sitt vidlkdnda k-n-o-r-r-
k-n-o-r-r. - Steglitsan och bofinken sli
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Karl Larsson: KARIN*MED BRITA.

Vaggsang.

Slumra, -min &lskling, min dotterlill,
Slumra i hirdan tid. —

Mor, hon -bir sina sorger for sig,

Mor sldpper €j in i kammarn till dig
Ord om hat eller strid. _
Ute det klirrar, det stampar, det lamrar —
Ar blott den viskande vind.

Barnet har slumrat si sott i mors armar,
- Mor smeker #nnu dess kind.

sina drillar for sina hjartans kéra, se-
kunderade av rodhaken, som byggt sitt
bo i stenmuren eller den gamla girdes-
girden vid skogsbrynet. Fjiarilar i
prunkande firger och humlor séka sig
vag till skogsblommornas kalkar for
att himta den gyllene saften. Frin
blabarsriset hores en enda korsdng, alla
toner i dur, en harmonisk orkester.

Pass pd! Nu fi vi mitt i allt detta
ett solonummer, men det blir ej i sam-
ma tonart. Det ir den skygge enslin-
gen, turturduvan’’, som mitt i den
tjocka skogen slir an sitt vilkinda
mollackord, tu, tu-tu. Det ligger ett
samlat uttryck av vemod och klagan
i sdngen — en behaglig mellanakt i
konserten frén blébarsriset.

0. P—g.

Drom om, min #lskling, i skyddad vra,
Dréom om blommor och grént,

Drom om himmelens lysande bl

Over frukter, dignande skont.

Blommor fértrampats av hiistarnas foiter,
Filt ha besudlats, forrotts — — -—
Drém, lilla barn, att ur blodskéljda rotter
Varliga blommor ha fotts.

Smale, min #lskling, i sdmnens hand,
Mor héller vakt hos. dig.

Med jérphird makt dig skyddar ditt land,
Modiga mén stka slicka den brand,
Som téndes pd fjdrran stig.

Le, lilla barn, hir i hembygdens virld,
Le uti drommen mot mor!

Hamta frin hemmets virmande hard
Krafter att vixa dig stor!

Sov, lilla barn, min dotter, sov gott,
Sov dig kraftig och stor! —

Andra smé& barn f& grita blott;
Térar blivit kvinnornas lott,

Sorg i koja och slott! .
Sov, lilla barn, #nnu liten du ar,
Mé4ste dock en ging bli stor!

De tdrar torka, som nu floda hiér,
Ater uppbygga, vad nedstortat ir,
Det m4 bliva din lott!

En tysk moders vaggvisa.

Denna dikt &r forfattad av en ung
tyska, Erna Heinemann-Grauthoff, som
jag redan omtalat i min skrift ’Sjilar-
nas neutralitet’’. Hon och hennes man,
d :r Otto Grauthoff, ha till tyskan over-
satt dels ett lafte lyriska dikter av
nyare franska forfattare, dels Romain
Rollands Jean Christophe. Den-
na lilla dikt av Erna Grauthoff sjilv
dr hamtad ur ett litet héfte Verse
einer Frau aus dem gros-
sen Kriege — dikter som genom

sitt poetiska virde, sin #dla foster-

landskinsla och- dkta humanitet dro i
hog grad tilltalande.. Oversittarinnan,
fruw Olga Lorentzen-Bergmann, ar en
ung svenska, forut anstdlld vid Malm-
kopings samskola, som hon limnade p&
nyéret 1916 for att ingd dktenskap med
sin trolovade, en ung tysk jurist,
innan denne utkallades till fron-
ten. Teckningen ger ett troget in- .
tryck av.originalet, &tminstone sd tro-
get som en oversittning kan gora. Det
ar mig en glidje att befordra den
kinsliga "dikten till Morgonbris ldse-
krets. Fru Lorentzen-Bergmann har
aven Oversatt den pd Svenska andels-
forlaget utkomna skriften av K. Gold-
scheid: ’Ménniskoekonomi och freds-
rérelsen’’, som i hog grad kan anbefal-

las till lasarinnorna av Morgonbris.

Ellen Key.
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LONDONBREY.

(Ur »I Fiendeland> av Ture Nerman.)
London september 1915,
Kdra lilla Asta — ’

du som sitter i din vra

déroppe 1 fredens Svargc och vdl knappast tan-
ker pa,

att hundra mil i fidrran brinner gérdar och land

och sma flickor sitter grdtande p@ elva rikens
strand.

I dag dr London sol och all dimma har flytt,

men det juset jilper inte, stan dr som Jarbytt.

Det dr inte den forna solen i tusende Ggons dirr

som jag mott <-de vackraste kvinnornas stad
var resa Jorr.

Vet du, © morse satt jag pa ett omnibustak och fur

Jor att ordna mitt pass — det dr krangligt nu —
till svenske konsulns kontor.

Nedanfor dunkade motorn sin bensinmelodi

och ome hornet kom en trupp skottar marsche-
rande forbi.

Det har pratats om krigshinforelse — ja, kanske
den dag

da kampen brit wt och jérnridan gick ner i
ett enda slag,

kanhinda kinde folken fir en dag da dess rus,

men de ha vickts och blitt myktra sen vid kano-
nadernas brus.-

Hoglindurra marscherade bra, men med min
av offerlamm,

och mork var massan som foljde dem trotto-
arerna fram.

Mus;ktm jorde sitt bdsta- med Tipperary —
Sortrifflig musik,

det dr bara det, att massan vet, alt den spelat

: sd' manga till lik.

Nir jag dter vinde mej framdt, satt pa binken
wmitt emot

en sdllsamt 8ot liten Londontos med den ndp-
naste Askungefot,

de skdraste kinder och blondaste hdr och en ‘

mun som ett korsbir rid
och sagosgon sa blda, att mitt jirta ren kom i nod.

En liten len Titania pa en fjorton femton dr,
en liten diki cw'_Browmlng, en tjusande spid
' misg Var...

Jag satt som fortrollad och tittade.

jag, att hennes blick
gang efter amnman barnsligt blygt bort till min
skrovhghet gick.

Da sdg

Kiiraste Asta, vet du, da glomde jag krig och allt

~— utom dej forstas (vill jag minnas) — och
en virsstrof tog strax gestalt. ...

Den lilla bladgda rodnade — och jag rodnade,
gamla karn,

och hur det nu var, s sa hon med ens, Albions
sagobarn :

— Forlat, sir, det ‘dr inte passande, att jag
littar sa pa er,

men ni dr sa vadligt lik Dicky, ndr ni sztter
8a ddr och ler.

Dtcky, min kire store bror — han gzck till
kriget © maj.

Han var lang och jus och blaogd som - ..
Men nu maste jag av. Goodbye!

Carl Larsson: HOST.

En varm liten hand. En god liten blick. S
Jorsvann hon i gatans brus,
och min omnibus skakade vidare mellan smala
. héga hus.
Och nu dr dagen och solen jorbz och det dr
’ mork vat kvill
och jag sitter och skriver till dej, min tis,
t The Bolingbroke Hotel.

Nér du list det hir brevet, Asta, ska du limna
ditt broderi
och ta ner fran pianohyllan Tipperarys melodi
och du ska spela den enkla slagdingan om
‘ Paddy och hans vin
och den langa langa vdgen mer varmt dn du
4 spelt den dn.

Du ska tdnka pa alla sma kvinnor i detta och
andra land,

som aldrig ska bli modrar och hdilla ett barn
‘4 sin hand

04 alla vars liv och lycka kriget brot ner

och pa alla miljoner sma lippar som aldrig

ska kyssa mer.

Det dr ling vdg till Tipperary, det dr lingt
hem till dej,

det svallar ett virldshav mellan min karesta
och mej,

men min lingtan drar mej norrut och i morgen
tar jag adjo

av det vackra sorgsna London och John Bull
och hans 0. .

Och klarar jag tyska minorna, dr jag hos dej
om dtta dar. .

Nu farvil for i dag och hilsa dem hemma
jartligt envar!

Det har brevet bryter censuren, all right, och
den stryker utan pardon, '

men en kyss blir vdl alltid over, om jag sinder
— en hel miljon!
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Brottstycke ur ett foredrag.

Av Emma F'lood.

L&t oss se oss omkring och friga oss
vad den kapitalistiska civilisationen gjort
av kvinnan, denna representant for det
skona, sanna och goda som skalderna
alska att kalla henne. Ja, att det &nnu
finnes nigon rest kvar av skonhet och
stolthet hos kvinnosjilen, sdsom hon
under tidernas lopp och i all synnerhet
pid det yttersta i dessa storindustrialis-
mens dagar har blivit behandlad, &ar
underbart och métte bero pd den sega
livs- och utvecklingsdriften hos henne.
Arbetarhustrun 4r vidl i de flesta fall
det nuvarande samhillets verkliga sla-
vinna, bunden oftast av en allt for stor
barnskara, bunden av fattigdomens, né
dens och okunnighetens slavkedjor och
bunden av — lagar. Hon fir slita och
slipa frin tidigt till sent. Aldrig far
arbetarhustrun tid att stanna for en
minut och tinka en smula pi sig sjilv,
pd sitt eget minniskovirde. Eller den
ogifta arbetarkvinnan? Aro hennes lev-
nadstérhdllanden gynnsammare? Som
fabriksarbeterska, som hemarbeterska,
som tjanarinna: har hon nagon tid Sver
till kunskapstillignelse, till uppfostran
av det bista inom sig? Nej, varken
tid eller rad. Ofta hénvisas hon till
den. av samhillet gynnade och tillitna
prostitutionen for att 6ka sina knappa
inkomster. '

Och overklasskvinnorna — anvédnda de
gig av sina privilegier: rikedom, frihet
och ritt till bildning® I de flesta fall
icke. Om det &ar fattigdomen, som i
stort sett haller nere arbetarkvinnan, si
ar det rikedomen i forening med klass-
fordomarna som héaller nere Gverklass
kvinnan. Bitter fattigdom & ena sidan
samt lyx och ldttja & andra sidan ir
det som héller kvinnan i allm#nhet nere
péd den lidga kulturgrad att hennes mest
utmirkande egenskaper bli smésinnet,
gkvallerlystnaden och fafingan. Att det
trots detta inom alla klasser finnes ett
antal duktiga kvinnor, som forstitt att
utveckla det skonast ménskliga hos sig,
som kunnat vidga sin gjédl till att om-
fatta en stor idé, som kunnat deltaga i
frambringandet av kultur- och samhills-
virden, #r ett l6fte om vad vi ha att
vénta av kvinnorpa da de fitt frigora eig.

Lonslaveri och kvinnoslaveri &r ut-
miérkande for vir civilisation. Véirst och
oforiatligast ar dock barnslaveriet. Att
man drar in barnen i fabrikerna och
suger deras unga kraft for en usel be-

talning. Fabrikslagstiftningen hir i lan-
det tilliter ju att baljhen fa borja redan
vid tolv &r, fastin det #r ett allmint
kint missférbillande att denna fabriks-
lagstiftning allt for ofta kringgas, fastin
att fabrikanternas snikenhet och forald-
rarpas fattigdom enas om att soka hem-
lighalla dylika lagovertridelser. Under
1911 ba dock icke mindre #n 300 in-

dustriidkare stitt italade for brott mot

minderdrighetslagen.

Vid industrialismens genombrott i syn-
nerhet i Eongland pinade man livet ur
stora massor av virnlosa och forildra-
l6sa barnhus- och fattighusbarn. Fabri-
kerna rekvirerade mestadels sin arbets’
kraft frdn fattighus och barnhus. Men
donu stdr inte lagstiftningen hogre &n
att. forskridckliga brott kunna begis mot
det - uppvéxande
Sydamerikas bomullsfabriker drivas hu-
vudsakligen med barnarbete. I Europas
hemindustri pinas barn till det yttersta.
Inom hemindustrin finnes, som bekant,
ingen organisation, ingen lagstiftning,
ingen inspektion som kontrollerar. Dir
far privatkapitalismen utsuga utan grins
och utan kontroll. — — —

Litteratur.

I fiendeland, dikter till det forsta
varldskriget av Ture Nerman. Ti-
dens forlag. Pris 2:25.

Denna ‘samling skisser pd vers frin
de stackars krigforande linderna ar
ndgot av det bédsta vi hava att bevare
ur krigslitteraturen.

Bokens forsta dikt bérjar med eti
odmjukt anslag. En bon till de efter-
kommande att icke doma oss:

»’Till dej som lever om tusen Av
i en jusare, battre tid dn vir!

Du far inte tro det var folkens fel.
De kunde ej hdjda makternas spel.

Du far inte d6ma.-oss allt for hart
for det h#vdernas morkaste blad som blev
vart.’’

IFrén Arans £41t komma de hem
till vdrt Trelleborg. Det &r invalidtd-
get: ’ E
?’Takt tu, takt tu — se opp for Iwan!
Han ska béras & bar till sitt hem i Kasan.’’

Denna hemkomst av det som finns
kvar av en stackars invalid dr kanske
det hemskaste.
mir Nerman skildra invalidens litet
dngsliga undran hur barnen skola taga
emot och lita sig omfamnas av sin
fars enda arm, en far som inga ben har

.och dossutom ar blind.

. S& vinder sig forfattaren till vira

aktivister har hemma:

?’Mitt folk, vill du ha dina pojkar s& hir?

Vill du se dina karar som ryssarna dir?

Vill du sld dina fiders land i ruin

f6r det fignar en Krupp och en herr von
' Hedin.’?

‘minniskomaterialet.

1hans gamla mor.

Med blodig ironi for-|.

Forodelse eller valfard?
Av F, J. Gould.

Oversittning for Morgonbris av
Lisa Lille.

Jag vill visa er tvd scener, en av fasa
och forédelse, en av vilfard och lycka.
Jag vill visa er tvd olika tillvigagings-
satt, ett ledande till déd, ett till liv.
Jag vill visa er krig och fred.

1. Forodelse.

Ett underbart vetenskapens verk
kom susande genom luften. Ni vet, att
det stdr i bocker, att kunskap &r tili
vilsignelse for ménniskan.

En bitande ironi dr ocksd dikten
Oxdriften, dir han later dven dju-
ren klaga sin. bitterhet:

?’Gudar, vi fick vi ej stanna

i Svirges #lskade land

och puttra som biff i en panna
hos en koksa pd Svithiods strand.’’

Forst gar firden till Berlin for att
soka en ung kamrat, Max Bahr. Han
ir Dborta, vdr resenir traffar endast
Det ar icke detta
som ar det svdraste att han dr dod:
’Nej, det &r inte det som gdr mig mitt ve,
i andlosa nitters vak,
men att ej.han fick falla 1 v&r armé
for folkens oc¢h frihetens salk.’’

S3 kommer skildringen av en riks-
dagsdebatt: och ’’Genosse Stidekum’’.
Man kan icke traffa huvudet battre pé
spiken dn Nerman hér gjort:

»’Han talar, talar hiftigt,
han talar stort och grant,
han talar hogst beskaftigt
om — deutsches Vaterland.’’

1 ‘samlingen &ar. ocksd intagen den
forut publicerade, rent storartade dik-
ten '’Hindenburg.spikas’’.

Mot denna elindiga.och skamliga
bakgrund stdr Mannen:

?'Nir feghet krop och fruktan drdp
och alla leder vek,

och alla morska pampar stop

och alla loften svek,

du stod, Karl Liebknecht, ensam rak
pid gamla Hrans stig

och slungade mot himlens tak
ditt tappra: Rovarkrig.”’

Var diktare far ocksd till Schweiz,
till fredens och den internationella
hjilpsamhetens land. Schweiz blir for
forfattaren en lyckod, som ocksd alltid
hade haft mod att ta emot de av andra
linder forkastade:

’’St8 Schweiz, i vart sliktes historia

std starkt, du-virt fastaste fort,

" och bar oppe din lysande gloria

medan furstarnas glans bleknar bort.’”’
Lognen ar slagfiltets skildring.
Det dr den déende unge fransmannen
— 'och s& sjonk han tillbaka pd dkern
igen och viskade: Marguerite — — —"’
och han tdnker vidare pi sista fackfor-
eningsmotet 1 juli — ’’Kamrater, 13t
oss svara med sonderbrutna gevar, ty
Internationalen &t alla lycka bar’’...
Vad som sedan foljer kan icke beskri-
vas, det maste ldsas av envar. Forfat-
taren tinker sig den franske soldatens
sista gidrning i denna varld. Det var att
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Detta foremél gjorde ett visen starkt
nog for att spriacka ens trumhinnor.
Det var mer dn en meter lingt och
vigde néstan en ton och det var fyllt
till bradden med déd.

Det hade avskjutits frdn en jatteka-
non eller morsare, som matte 40 fot :
hojd. I gamla tider skulle en man ha
fort en 1d3ng, brinnande sticka till ka-
nonens fanghdl for att £3 krutet att
explodera och skottet att brinna av.
Men denna kanon hanterades p& ett
annat sitt. Den fyrades av med hjilp

"av en 400 meter ldng elektrisk'ledning.
Och trots detta var lufttrycket sd
starkt, att soldaterna kastades till mar-
ken.

Nir detta skott (frambringat av ve-

tenskapen) f6ll ned i fastningen Liege

. 1 Belgien i augusti 1914 springde det
hela platsen i luften och begravde
hundratals belgiska soldater bland
ruinerna. Hélet den gjorde var 70 fou
djupt.
Underbara iro vetenskapens verk!
Det sades, att minniskor blevo galna

racka sin vattenflaska till en stackars
déende tysk:

’En tysk, en av Kaisers hunner, eh bien,
men han kinde.ej lingre hat

han hasade fram sej till tysken och bjod:
Ar du torstig, s§ drick, kamrat.’’

Han hillde en klunk i tyskens mun — han
motte en feberblank —

och brinnande blick — var hade han sett? —
I Basel! — Det var d:r Frank!’’

Det blir for lingt att tala om allt
vad denna bok ger oss, det bor ju vara
overraskningar ocksd, d& ni f§ den i
edra hdnder. Tidnk hur detta exem-
plar, tryckt 1916, skall vordas av edra
barn och barnbarn och lingt fram i ti-
den. Hur de skola ha den med sig pd
motena och ldsa ur den och den skall
bli ett av alla vittnena om vad kriget
ar.

Blott en sak till, som méste ndmnas,
att Nerman skriver sd vackert om kvin-
norna. Det dr den gamla modern dir
nere i Berlin, det dr ett Londonbrev,
om hur ensamma kvinnorna blivit ge-
nom kriget och det dr till sist Ar g & n-
gen 1935, diktad eller &tminstone
t'a'mkt i Paris. Den forfarliga tanken,
att.just nu bira kvinnorna de soner,
som bliva lagom firdiga att nedmejas
1935. S4& later forfattaren kvinnorna
tala:

7’Ej for oss sjdlva ber vi,

ej for den sldkt som &r,

men for de sméd, smi visen

vi under vart hjdrta bir,

for de tusen ofddda liven
med gnista si slocknande svag,

som ska vakna ur véra skoten
till lingtan och did en dag.”’

A L.

av det buller dessa kanoner frin Essen i
Preussen gjorde. Uppfostrandet av
dessa minniskor hade tagit. ratal, 13-
rare hade arbetat med att lira dem
tinka. Och nu pd ett dgonblick hade
denna vetenskapens uppfinning bers-
vat dem makten att téinka.

II. Valfard.

Kolossala klippor resa sig & omse si-
dor av floden Gunnison i Colorado,
Forenta staterna. S8 mork ar skuggan
de kasta over avgrunden och floden pa
dess klippiga botten, att floden har kal-
lats Svarta strommen. Hogt brusar
Gunnison sommar som vinter. Den
far sitt vatten frén den eviga snon pa
bergens toppar, och den har alltid flod-
tid. Vilt svinger den 6ver klipporna
och kastar sig utfor i vattenfall.

Deras plan var denna: Floden
Gunnison skulle tvingas att stromma
ut ur sin fara och in i den torra dalen
och dirigenom gora marken si frukt-
bar, att en stad skulle kunna byggas
dér for jordbrukare och tridgirds-
maistare, en stad for 50,000 minniskor
med stadshus och skolor, bibliotek,
kyrkor, bodar, spdrvagnar och kanske
— kanske inte — ett Folkets hus.

Men den en och en halv mil linga
strickan mellan Svarta strommen och
den torra dalen var av gediget berg.

Dock, det méste ske. Colorado fram-
bringar guld, silver, kol, fotogen och
framforallt villiga hjédrnor och hinder,
som kunna anvinda vetenskapen till
vélsignelse..

Forenta staterna har ett regeringsde-
partement, som kallas Reclamation
Service och vilket har till uppgift att
forvandla odemark till bordig bygd
mossar till dkrdr och fast mark, & vil-
ken man sedan kan bygga stader och
bondgérdar och parker for barnen att
leka, i.

En skara mén, utsinda frdn detta
departement, slipptes med hjilp av
ldnga rep ned till den Svarta strommen.
De letade sig viag over vata stenar och
genom morka sndr utmed den visande
och larmande Gunnison for att dir
mirka ut en viag for de arbetare, som
skulle komma efter med verktyg och
maskiner,

Halt! Sillskapet stannade vid ett
vattenfall. Ingen stig syntes. Enda
siattet att komma fram var att kasta sig
utfor fallet. Ja, ned for fallet, vars
botten man ej kunde se, utfér, mot
kanske lemldstning eller dod.

Vem ville g? Tala den som vill!

Tva unga ingenjorer erbjodo sig att
vaga forsoket. Vaildiga luftbehdllare,
mjuka och elastiska, knotos om deras

Iwans frieri.
Av Greta Wolke.

Natt pd Amur. Over oss vilver sig en
molnfri himmel — miljoner stjirnor gnistra
och glimma — lingst nere vid horisonten
hojer sig en blek manskira. Det ar hogsom-
mar och dagen har varit brinnande het. Ef-
ter solnedgdngen steg en latt bris upp, med-
forande en vilkommen svalka. I fjdrran ser
man otydligt de forsvinnande konturerna av
Sibiriens kust — stela klippor h#r och var,
avbrutna av morka skogar. Genom tystna-
den hores sakta flodens sorl och brus.

Virt gamla goda skepp ’’Nikolainevsk?’’
fordes l&ngsamt framét. Nere i hytterna #r
det stekande hett, men h#r uppe pé 'aiick ar
det drigligare. P& mellandick tringes en
mingd sloa och likgiltiga ryska bonder jimte
kvinnor och barn.
skola sld sig ned i den fruktbara Ussuri-pro-
Vid en landningsplats i Khomarsk
kommo ungefir ett dussin andra klass-passa-
gerare ombord och de hollo nu som bist pi
med att spela kort och dricka vodka. En
matros, starkt och kraftigt byggd, gir forbi
och rikar stota till mlg med en tdgrulle, som
han bér.

— Ah, &r det Iwan?

— Ja. Forlat att jag ej s§.g upp!

Denne Iwan Tschirok hade redan under ¥or-
sta dagen av resan féngslat min uppmirk-
samhet. Han &r en typisk sibirier med sin

vinsen.

De #ro kolonister, som.

hogvixta, bredaxlade gestalt,
kraftiga profil, sitt yviga skigg och de djupa
gri dgonen med det stindigt vixlande ut-
trycket.

Nu har han slutat sitt dagsarbete och gir
anyo forbi mig. Jag hejdar honom och bju-
der honom en cigarrett, och han sldr sig ned
bredvid mig. Snart dro vi inne i ett livligt
samtal. Nu sillar sig ocksd Iwans kusin, Ni-
kifor Sokoloff, till sillskapet. Den infodde
sibiriern #r livligare och intelligentare #n
den ryske bonden. Jag hade ofta samtalat
med Iwan. Manga kvillar di dagsarbetet
var slut sutto vi uppe pd& dack och pratade
och rokte. I kvill 4r emellertid Iwan i en
ganska melankolisk sinnesstimning. Han
lingtar efter sin hustru och sina barn, som
han ldmnat i den lilla byn vid Bajkalsjon.

Under virt samtal stiger minen allt hogre
pé himlavalvet och m3nstrilarna kasta djupa,
skimrande reflexer dver den morka vatten-
ytan. Det var denna kvill Iwan berdttade
f6r mig huru han vann sin hustru.

— Vira tvd familjer, min och Nastikas,
bérjade han, hatade varandra som ddden.
Den egentliga orsaken till detta hat har jag
aldrig kommit underfund med, ty jag var en-.
dast en sex, sju ir nir jag forst erfor det.
Naturligtvis foljde vi barn vara foridldrars
exempel. Hur ofta pryglade jag ej Nastika
till min arm blev alldeles lam! Var jag kun-
de fa tag pd henne, ryckte jag henne i hir-
flitan och kastade sand i ogonen p3 henne.
Men ni md inte tro, att hon grit for det.

sin vackra,

Storsta lager av Hyheter

i fina och
vilgjorda

BARNKLADER

Prima, reella varor.

i alla storlekar for
Gossar o. Flickor.

BARNERIPERIN

Billiga, bestamda priser.

ullstamllg

fr. 0. m. Huvudbonader,
Underkldder o. Skodon.

PAUL U. BERGSTROMS “s, 74 Drottninggatan 74
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kroppar och kommo dem att se miark-
vardiga, feta och lustiga ut.

Fardigal! 1 livets, framdtskridan-
dets och fosterlandets namn: hoppa!

Dec tvd unga mannen forsvunno utfor

vattenfallet, ned i dess dystra djup.

Av god tur hamnade de i en lugn
héla under bottnen av fallet, hir sum-
mo de fram till Gunnisons klippiga
strand och krépo upp for den, vita och
andlésa men triumferande.

Nér Amerika kan frambringa min
som dessa, tror ni d&, att de lita ned-
gora sig av’'Svarta strommen? Tror
ni att sddana hjdltar lata besegra sig
av Gunnisonfloden? Tror ni att halv-
annan mil hilleberg kan hélla dera till-
baka?

Nej, i livets, framétskridandets och
fosterlandets namn skall tunneln sprin-
gas genom hilleberget, vore dn stenen
aldrig s& hérd och hindren aldrig si
manga.

Oeh de utforde verket, cn milsling
tunnel sprangdes genom berget och
den halva milen grivdes fram i mar-
ken. .

Medan detta arbete pdgick, grivdes
det kanaler i den torra dalen, si att,

ndar Gunnisons vatten kom, skulle det
flyta genom tunneln ut i den andra
dlvens tlodfira och vidare in i de smi
kanalerna for att vattna den torra mar-
ken och forvandla den till fruktbara
dkrar, dngar och tridgirdar.

1909 begav sig den d& nyvalde presi-
dent Taft frdn Vita huset i Washington
ut pd en rundtur i republiken, och i
ratt tid forde honom hans ledsagare
till Colorado och Svarta strommen.
Gunnison hélls tillbaka genom enorma
portar. S& snart som dessa portar opp-
nades, skulle floden stérta sig in i tun-
neln.

Folket stod tyst. Taft tryckte pd en
elektrisk knapp. Portarna oppnade
sig. Med &sklikt d&n -och rytande
kastade sig Gunnison ut ur sin fira, in
1 tunneln, ut ur den igen, ut i solske-
net, in i den torra dalen, ner i kanaler-
na, rusande, hoppande, dansande kul-
lerbytta efter kullerbytta, skummande,

jublande, skrattande. Leve ingenjorer- \

na, ritarna, arbetarna, de villiga hjar-
tana och hidnderna, det hirliga A rb e-
t e t, som segrat i striden mot klippor-
na, och som varken dédade méan, kvin-
nor eller barn!

: Valgqrni :
i HALSBRANNAoch MAGSYRA §

Bl PRIS:per rulle 25 Bre, per ask 30 Gre §

Staden finnes déir i dag. Barnen lira
i skolorna och de unga dansa, sedan da-
gens arbete ar slut.- Jag vet inte, om
déar finnes ett Folkets hus i den staden,
men jag vet, att kriget mot.naturens
hinder for ménsklighetens framéatskri-
dande &r det enda krig, som socialister

vilja fora.
Meddelande fran Cen-
tralstyrelsen.

Folj. skrivelse i barnavirdslagstiftnings-
frigan har av Centralstyrelsen avsint§ till
socialdemokratiska riksdagsgruppens -for-
troenderdd.’ ]

Med anledning av det nya forslaget om
reformerad barnavdrdslagstiftning som fram-

Ah nej! *Mdjligen grit hom i ilska Gver att
hon inte var stark nog att hiimnas. Hon bet
‘mig, hon rev mig — men naturligtvis drog
hon alltid det kortaste striiet i v@ra heta
strider. Men hon heklagade sig aldrig, dir-
till hade hon en alltfér stolt natur. Men si
snart hon fick se mig, sprang hon som jagad
av onda andar.

‘Aren gingo och Nastika och jag vixte upp.
Vi slogos ej mera, och hon sprang ej heller sa
fort hon fick se mig, utan gick i stdllet £6rbi
mig med hogburet huvud och nésan i vidret
utan att ens bevirdiga mig en blick. At mina
kamrater nickade hon och log och stannade
ofta och pratade med dem. Méinga ginger
forsokte jag di fi ett ord med i samtalet,
men det var som om jag talat i tomma luf-

ten, och di hennes blick nigon ging snudda- |

de vid mig var den full av hat och forakt.
Slutligen bjod mig min stolthet att ej léngre
nirma mig henne.

En ging — det var en vacker séndag —
jag var di aderton ir gammal — kom jag
ridande uppfor bygatan, di jag motte Na-
stika och hennes mor. Det var en helgdag
och de hade sina bista klider pd sig. Gatan
var ej stenlagd och marken var efter den
sista regnskuren s& uppblott, att man sjonk
ned #nda till fotkndlarna i smuts.
fick se de bdda kvinnorna komma grep.mig
ett hiftigt raseri mot dem.
mig, satte sporrarna i héasten och gav honom
ett skarpt piskrapp och jagade som en van-

Nir jag

Jag blev utom

sinnig férbi dem och bestinkte dem frin hu-
vud till fot med smuts. Alla som sdgo det
skrattade, men Nastika skrek, utom sig av
vrede: ’'’Tag fast den lymmeln!’’ — men
jag var redan utom synhall.

Sedan sig jag ej Nastika pi en ling tid.
Nagon ging 'skgo vi varandra vid markna-
derna eller vid nfgon c'la.nstillét'zillning, men
di var det som om vi ej existerat for var-
andra.
for henne, ju mera klarnade det for mig, att
jag dlskade henne — den trotsiga vilda lilla
flickungen med de mérka dgonen. Jag vet
ej hur eller nir kiarleken kom — alltnog jag
dlskade henne. Vacker var hbn, eller hur,
Nikifor?

Nikifor nickade lugnt.

Iwan fortsatte: — Ofta drdmde jag om
Nastika. Hon stod di alltid leende framfor
mig och gjorae narr av mig och géckades med
mig. Jag var olycklig och olustig om dagar-
na och vanskotte mitt arbete. Jag lingtade
efter henne — standigt.

S& var det en afton jag hade varit ute och
jagat. Jag kom med bossan pd armen gien-
de lings flodstranden — och dir stod Na-
stika och tvittade. Hon var vackrare &n ni-
gonsin med sin lilla rdda duk dver det morka
héret.
hon tycktes helt och hillet vara okunnig om
min tillvaro. Till slut sade jag i retlig ton:

— God kvill, Nastika, kan du di inte ens
se pd mig?t

Jag stannade och sig pi henne, men

Ferngvists Kappaffar
33

Stort lager av in- och utlindska nyheter

Damkappor, Dré‘;kter och Kjolar

till billiga . bestimda priser.

‘Drottninggatan
.n. b. och 1 tr. upp
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Men ju skenbart likgiltigare jag blev.

Hon bijde huvudet och log — ett trotsigt
leende.

— Tror du att du #r si vacker, att det &r
moda virt att se pd dig? sade hon.

DA blev jag allvarsam och tog ett steg nir-
mare henne. — Jag ville nu endast siga dig,
Nastika, att jag icke lingre kan leva utan
dig.” Bliv min hustru, Nastika!

Men hon skra.t_ta.dé klingande.

— En s8dan underbar idé?
barn misshandlade du mig, di vi blevo dldre
gjorde du mig till 4tl16je infor alla och nu —
nu vill du plétsligt gifta dig med mig. Ha,
ba, ha! — Men sig mig, fortsatte hon gie-
kande, #lskar du mig di verkligen riktigt
och skulle du bliva mig trogen for evigt?

D4 svartnade det for mina Ogon och jag-
ville draga henne in till mig, men hon stotge‘
mig tillbaka, eldrdd av vrede.

— Hur vagar du! Ah du misstar dig. Forr
mi himmel och jord stdrta -tillsammans &n
jag blir din hustru.

— Men fruktar du inte att jag skulle ddda
dig, Nastika? Torst dig och sedan mig.

— Skjut du bara. N&, varfor tvekar du?
Och hon stod d&r si lugn.

D3 vi voro

(Forts. sid. 12)

Riks Liljeh. 16.
Allm. tel. 33 38.

RAGBROD
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Liljeholmen.
Etabl. 1878.
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kommit genom lagbercdningens forslag till lag
for barn utom dktenskap {3 vi framhbélla fol-
jande:

Ur ekonomisk synpunkt for barnet och mo-
dern kommer lagen om inférsel i avloning,
pension eller livranta att i viss mén bidraga
till att barnet och modern sikrare kan utfi
bidraget till underbill. Likasid &r det ett
erkinnansvirt framsteg att bidraget skall
bestimmas efter bada forildrarnas villkor
och icke siisom under nuvarande férhillan-
den, barnet bava rittighet endast till nod-
torftigt underhdll. Vidare #r det ett fram-
steg att fadern har underballsskyldighet dven
mot modern under den tid hon av barns
borden #r férbindrad till f8rvirvsverksamhet.

Men sdkerheten f6r barnet och modern att
utfd de medel lagen bestémmer blir aldrig
effektiv sa linge ej samhillet utligger summan
i firskott. Denna stindpunkt har ocked se-
dan linge intagits av undertecknade och fram-
forts i riksdagen genom enstaka motioner
samt forra dret genom en motion frdn so-
cialdemokratiska riksdagsgruppen. Ewellertid
blev frigan icke tillrackligt av riksdagen be-
sktad emedan utredning om densamma pé-
stods vara att vdinta i samband med pigiende
utredning i nirstdende fragor.

I lagberedningens nu féreliggande forslag
foreligger ingen utredning, men dock det
yttrandet, att frdgan om forskott »fortjanar
helt visst att vil 6vervigas». Lagberedningen
ansig sig icke kunna foéresld forskott utan
fattigvirds verkan i samband med lagen om
barn utom #ktenskapet edrskilt for sig. Vi
#ro ocksd med lagberedningen dirom ense
att sddant férskott, om det inféres fér barn
utom #ktenskapet, bor tillkomma &ven barn
inom #ktenskap, dir fordldrarna #ro skilda
eller hustrun o&vergiven. Vi "anse #dven att
#nkors barn bora fi pension liksom i Dan-
mark redan 4r infort.

Bist vore ocksd om dessa lagar triddde i
kraft pd en ging. Men d4 jamforelsevis sil-
lan andra barn 4o de utom #ktenskap fodda
#ro berévade sin forsdrjare under spid alder,
synes d:t icke ligga niigon orittvisa ddri om
foreskrift till rattighet till forskott wtan fatlig-
vérds verkan for barn vid spidare dlder samt
underhallet till modern infirdes i samband med
den nya lagen om barn utom dktenskap. Med
god vilja bir utan stor tidsutdrdkt sadan rit-
tighet f6r den som har vérdnaden om barnet
dven kunna tilliggas for barn fiott inom dk-
tenskap. Darvid bor dd ocksd utredas frigan
huruvida ej sddant foérskott av allméinna me-
del bor utstréckas, liksom i Danmark, tills
barnet nitt vuzen Aalder.

I likhet med reservanten till lagberednin-

gens forslag, bovrittsrddet Tiselius, anse vi|

att arvsritt efter fider for utom #ktenskapet
fodda barn bér, liksom i Norge, hos oss ge-
nomféras. Ehuru inseende, att vissa svdrig-
heter kunna uppkomma, sirskilt innan lagens
;anda fullt hunnit ingd i det allmédnna med-
vetandet, samt svirigheterna dirav att fall
skola férekomma, d& barn icke kunna till-
erkinnay arv, emedan tillricklig faderskaps-
bevisning ej kunnat &vagabringas, si méste

likval arvsrdtt dven for utom #ktenskapet |

f6dda barn efter fider vara en sak av sd
rittfardig innebord att om dess inférande
icke bor forefinnas nfigon tvekan.

" Det maste dven anses uppstd en viss oritt-
viea i samband med inforandet av lagen om

inforsel i avloning, pension eller livrénta si
linge arvsritt efter fider ej #r genomford,
nimligen pi si sitt, att enligt lagen om in-
f6rsel ur arbetsinkomsten stringt kan uttagas
4démt underhéllsbelopp, vilket méngen géng
ganska birt kommer att drabba de fattigare,
medan formégenhetsinnebavare icke behdva
i visentlig grad giva en rattvis del av sin
fsrmogenhet till utom dktenskapet fott barn.

Vad angir myndigheters och barnavirds-

mans bemyndigande att bestimma om mo-
dern anses limplig forese barnet, hinvisa vi

till den av f6restdndarens f6r Stockholms

Stads Rattsbjalpskontor, advokaten Set Silow,
angiende forslaget om barn utom dktenska-

pet, gjorda framstallningen till lagradet. Darur .

anfora vi féljande:

»Det kan ifrdgasittas, huruvida med den
omfatining férevarande stadgande i forslaget
erballit, moderns- ritt sérskilt med tanke pa
den personliga virdnaden om barnet blivit
tillriickligt tryggad. ; Vikten av denna mo-
derps ritt synes nimligen bdéra foranleda
dartill, att densamma kommer till ett tydligt
uttryck ej blott i motiveringen till lagen utan
dven genom avfattningen av sjilva lagstad-
gandet.»

I den instruktion for barnavardsnimnd och
barnavardsmans wverksamhet, som kommer att
utarbetas, bor ingd, att verksamheten for

.barnavdrdsman kan upphora, sdsom ocksi

ordalydelsen i lagens § 15 synes framhailla.
Lika nodvinaigt som det 4r att barnets ritt
genast vid fédelsen bevakas och att barnets
vérd kontrolleras, dir véirden visar sig ej
tillfredsstéllande, lika nédvéndigt 4r det ocksa
att barnavirdsmannen kan entledigas. S4
t. ex. d& bada forildrarna leva i icke vigsel-
fast #ktenskap och varda sig om sina barn
eller dar barnets vistelse hos en ensamsté-
ende kirleksfull mor 4r av stadigvarande art.

Med anledning av wupphivandet av kungl.
brevet om rdtt for ogift moder att vara okdnd,
dr det dven nddvédndigt att instruktionen for
barnavérdsnimnd och barnavdrdsman fér en
sddan utformning att klart framgir plikten
for dem att skydda modern for att vetskapen
om hennes moderskap blir allmidnt kiuot, i
de fall ddr detta skulle férsvira hennes mdj-
ligheter att férsorja sig sjalv, D4 ritten till
anonymitet bortfaller kan ogift mor i ménga
fall hava svart att uppfylla sin forstrjnings-
plikt om ej barnavirdsnimnd och barnavards-
man gentemot henne komma att fungera pa
ett forsynt sitt.

K.E Willebrand

BAGERI-, KONDITORI-

OCH

MEIERIAFFAR

RIKS 114 29. ALLM, 8182

ss-rekommenderas-=a
BIRKAGATAN 12,
KARLBERGSVAGEN 86,
VASTMANNAGATAN 68,
GAMLA BROGATAN 25,
HANTVERKAREGATAN 30,
BERGSGATAN 3,
KUNGSHOLMSGATAN 13.

Andringar i kyrkoboksskrivningsférordnin-
gen bdra dven komma i betraktande med
anledning av upphivandet av riitten for ogift
moder att vara okdnd. 84 t. ex. hor nu gil-
lande regel att flyttningsbetyg for moder icke

‘upptager barnets namn, f§rsdvitt hon ej har

barnet bos sig, behéva stadfdstas genom en
forordning. For att fader skall std i samma
stillning som modern i kyrkobéckerna bér
den forordningen inforas att faderns namn,
dar det ar lagligt konstaterat, antecknas (och
icke bara, sisom bu, kan antecknas). Vidare
bér vederbsrande barnavirdsman eller-domstol
dldiggas att anmila faderns namn till kyrko-
bokfdringen.

For underldttande av att effektiv hjalp
limnas modern vid tiden fér barnets fédelse
bér barnavdrdsman kunna férordnas av den
kommun dir modern vistas och icke ovill-
korligen, sisom nu féreslds, av den kommun
dér hon ir skriven.

Barnet b6r hava ritt att erhilla savil fa-
derns som moderns namn.

Stockholm den 27 maj 1916.

Socialdemokratiska kvinnornas central-
styrelse:
Anna Sterky. Agda Ostlund.
Anna Lindhagen.

Signe Svensson. Amanda Frosell.

detaljer
Fiunas

_ar det mirke som begires di man énskar
A) forstklassigt fotog en-ﬂ'a,s-kok

Radlus-kokens

passa -till andra fotogen-gas-kok.
1 vilforsedda
och Kooperativa affirer.

Akticholaget Radius for dven 1 marknaden
Metallsighlad med ovanstiende mirke. Aven de
ha redan tillvunnit sig allmént erkdnnande.

ett

Jarn-, Bosdttuings-
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~ ALLMANNA SPARBANKEN

i Stockholm.

Vasagatan 44, | tr.
Oppet kl. 1/,10—3 och 6—8 6. m.

" (Forts. fr. sid. 10.)

Men jag vidnde mig bort och flydde déri-
fran... :

Langre ner it floden fanns en guldgruva.
Jag ficlk arbete dir och arbetade dag och
natt. Mina kamrater och jag hade lyckan
med oss. Vi funno mycket guld och vid del-
ningen tillfoll mig dver tusen rubel. Nu bor-
jade jag spela och dricka. Jag forde ett vilt
utsvivande liv och pengarna rullade.
Slutligen en natt blev jag frénstulen &ter-
stoden av mina pengar. Jag kom i slagsma&l
och blev tillfogad ett svirt slag i huvudet.

D3 jag vaknade till sans var det morgon.
Solen rann just upp bakom bergen. Allt var
tyst och stilla. D& kom jag ihdg min for-

tvivlade beldgenhet. Jag var siirad — och
medellos. Jag sade till mig sjadlv: — Iwan,
kop dig antingen ett rep — eller i floden med
dig. )

Men s borjade jag tinka pd Nastika. Min
'gamla aldrig dovade lingtan steg upp med
fornyad styrka. An en ging méiste jag se
benne och taga farvil av henne och fastin
det svindlade for mina dgon och virkte i
mina lemmar, steg jag upp och vandrade hela
dagen utan rast. Det var sent pa aftonen
foljande dag som jag nfidde min fiderneby.
Dir var allt tyst och stilla. Jag klittrade
over tradgirdsmuren och smdg mig bort till
Nastikas fonster och sig in i rummet. Dir
satt Nastika i morkret med huvudet i hén-
derna. D4 hon fick se mig, blodig och son-
derriven som jag var, holl hon pd att skrika
till. Men jag hoppade-in i rummet och vi-
skade.

— Tyst! Det &r jag, #lskade. Jag tog
henne i- mina armar och kysste henne och
bhon gjorde intet motstdnd.

— Lev vil, Nastika, min &lskade, viskade
jag. Vi aterse aldrig varandra. Jag ville
skjuta benne ifrin mig, men hon smog sig
intill mig och lade sin heta kind mot min.

— Nej, nej! Iwan, g& ej! Hor mig. -Jag
dlskar — dlskar dig mer &n du mig. Jag vill
ej, kan ej leva utan dig. Och hon slog ar-
"marna om min hals och holl mig si fast —
sé fast.

— Vill du fly med mig da? frigade jag.

Och hon viskade: — Ja, vart du vill.

Och hon flydde med mig, ty varken hennes
eller mina foraldrar hade nigonsin givit sitt
samtycke till virt giftermal. Och vi &ro
lyckliga, ja, si lyckliga som fi.

Vid Bajkalsjon ha vi vért lilla hem och

didr styr och stidller Nastika med véra barn.
Sex #ro de — och vackrare barn finns inte.

— Nikifor, sig har du nigonsin sett sddana
barn?

— Nej, aldrig, kusin, svarade Nikifor med
allvarsam uppsyn.

— Sachsa, den #ldsta, fortsatte Iwan, &r

lika vacker som Nastika — och lika morsk’

och vild, som jag var som harn.. Ah, ni mé-
ste komma och hilsa pd mig en ging...

Han tystnade och hans blickar vandrade
ngt bort.

MQXMWNY)N\\\?\) Fastighetsavdelningen:

Grundad 1883.

Kornhamnstorg 61.

" Formedlar
k6p och

forsdljning av fastigheter.

Aktiebolaget Nya Banken.

Emottager insiitningar till hégsta gillande rinta.

Koo pe rativa forsakringsanstalterna
bevilja forsdkringar

“Av k. maj:t sankiionerad 11 dec. 1914
Liw=forsdkring

SAMARBETE

brand=forsikring
pi biista villkor. Ombud antagas.

Enm arbetarhustru

borde icke kopa annan symaskin in

Solldar Symaskinen,

som dr den yppersta i handeln, av stor-
sta fullkomning och ger stérsta valuta,
Vi bjuda fullaste garanti for att de
med vart firmamirke fSrsedda maski-
nerna dro ett fabrikat, som pa teknikens
nuvarande sténdpunkt dr det hogsta
som kan uppnds och Overtriffas icke
av ndgot annat fabrikat. Sirskilt for-
mﬁnhga betalningsvillkor.

Symaskinsaffiren SOLIDAR,
Vasagatan 52, STOCKHOLM.

Vid Allm. skand fredskon
gressen antogs dven foljande resolution:

Organisation av fredsfolket.

Den ndrvarande tiden med. sina oerhdrda
lidanden tvinga med nddvandighet alla som
innu tro pd mojligheten av en ljusning for
minskligheten att enigt samla sig kring de
strivanden, som leda fram mot milet: min-
niskornas frigorelse fran vildets makter och
fred mellan folken.

D3 dessa makter tagit i sin tjénst icke
allenast kapitalet utan dven byggt sin till-
varo pd den statliga organisationen #ro dess
krafter si starka, att det fordras en.folkens
eniga sammanslutning till en motsvarande.
kraftutvecklmg for att kunna gora. sin vilja
gillande i parlament och regeringar.

Folket har hér endast att lita p3 sig sjdlvt
och sin egen kraft.

Kongressen vill diarfor allvarligt uppfordra
alla valdets motstindare i de skandinaviska
landerna, enskilda och organisationer, att
kraftigt stodja det demokratiska fredsarbe-
tet genom en aktiv medverkan och anslut-
ning kring en milmedveten och demokratisk
fredsorganisation.

Den allminna svenska fredskongressen &r
1915 i Varberg gav initiativ till en sidan
samling av fredsfolket inom Sverge. Fore-
varande kongress uttalar sig for ett samar-
bete i detta avseende #ven mellan de skan-
dinaviska folken och jamvil for en fortsats
och utvecklad internationell samverkan mel-
lan alla fredsvidnner bland folkens djupa led.

Kvinnan motarbetar
sitt eget bédsta

nir hon avrider mannen att teckna forsik-
ring & sitt eget eller bigge makarnas liv. P4
grund av mindre dédlighet ha kvinnor ligre
premier i DE FORENADE. Premiebe-
frielse vid sjukdom och olycksfall m. fl. for-
méner.

Soc.-dem. kvinnornas centralstyrelse:

1Ordf.: Fru Anna Sterky, Bamhusg 16,

1tr. A.T. 7290.

Korresp. sekr.: Fru Agda Ostlund, Upp-
landsgatan 61, 4 tr. A. T. Vasa 20 §6.

Soc.-dem. kvinnornas samorganisations

i Sthlm styrelse sammantrider 2:a mindagen
i ménaden kl. 8 e. m. & Bryggeriarb.-férb
exp., Barnhusgatan 14. Ordf. och korresp.
fru A. Frisell, Upplandsg 47, 4  tr. Allm.
tel. 286 58. '

Sthims Allm. kvinnoklubb (soc.-dem.)
avhiller ordinarie mote 1:sta mﬂndagen i
varje minad ki. 8 e. m.

Obs.! Lokal i P-salen, Folkets Hus.
Styrelsen.

Stockholms sédra kvinnoklubb
(soc.-dem.) avhiller ordinarie sammantride
1:sta "onsdagen i varje méinad kl. 8 e. m. i

lokalen 3 tr. Sédra Folkets Hus.
Styrelsen.

Stockholms Tjanarinneférening
avhiller mote 1lista och 3:dje torsdagen i
varje ménad kl. 8,30 e. m. (utom juni, juli .
och aug.) i Folkets Hus G-sal.  Styrelsen.

Kiruna soc.-dem. kvinnoklubb av-
héller ordinarie méten 1:8fa och 3:dje minda-
gen i varje manad i Folkets Hus’ lilla sal kl.
8,30 e. m. Styrelsen.

Gellivare soc.-dem. kvinnoklubh
avhiller ordinarie mdte 1:sta och 3:dje mén-
dagen varje ménad kl. 4,80 e.m. Lokal: Nya
Folkets Hus. Styrelsen.

Amur f16t s stilla fram i den ljusa natten.
Vi sutto tysta alla tre.

Jag tinkte pd den stitlige unge sibirierns
kirlekssaga.

Kirleken #r sig allestddes lik. Den spin-
ner sina triidar genom minniskolivet sivil
under soderns sol som p& Sibiriens kalla
stépper,

Malmbergets soc.~dem. kvinno=-
klubb avhiller ordinarie méte andra och sista
méndagen i varje ménad.

Nya medlemmar hélsas vidlkomna. -
Styrelsen.

Redovisning for Morgonbns 1nfly
ter i niista nummer
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